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ed impedire lacorrosione nell'impianto
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Automatische Differenzdruckregler mit Absperventil

 Valvole di bilanciamento automatico con valvola d'intercettazione

DN25 / 3,6kvs / 50-300mbar (tr. 200mbar)
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Zusatzinformationen:

Dieser Plan stellt in seiner Art eine Systemgrundlage dar und ersetzt

keine Montage- bzw. Detailpläne, diese gehen zu Lasten der

auszuführenden Firma. Sämtliche in diesem Plan angeführten Angaben

sind auf ihre Richtigkeit und Durchführbarkeit zu überprüfen. Alle

installationsrelevanten Angaben, Meterriss, Boden- und Deckenhöhen,

Mauerwerksausbildungen, usw., sind vor Montagebeginn einzuholen.

Trassen- und Leitungsführungen sind mit ausreichenden Abständen

auszurichten, dass Wärme-, Schalldämm- und

Brandschutzmaßnahmen im vorgegebenen Ausmaß und einzeln für

sich möglich sind. Abänderungen gegenüber den technischen und

plangemäßen Vorgaben sind vor der Ausführung abzustimmen.

Eingriffe in den Baukörper, insbesondere statisch/architektonisch

relevante Bereiche, dürfen nur nach vorheriger Abklärung ausgeführt

werden.

Anlagenteile zur Ausführung dieser Gewerke sind vor Beschädigung/

Verschmutzung/ Frostgefahr während der gesamten Baudauer zu

schützen.
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